— INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Produkt nalezy do Srodkéw ochrony indywidualnej kategorii |. Zostat zaprojektowany i wykonany zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz norma EN 150 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12). Deklaracja zgodnosci
dostepna jest na stronie intemetowej: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Przeznaczenie: Produkt ten jest srodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukgji, przeznaczony do ochrony uzytkownika tylko przed powierzchniowymi urazami
mechanicznymi, minimalnymi otarciami oraz czynnikami atmosferycznymi nie majacymi charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego. Ograniczenia: Produkt nalezy stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosowac w warunkach Sredniego i duzego
ryzyka (dla ktérych whasciwe jest stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej kategorii Il oraz Ill) oraz gdy istnieje ryzyko wciagniecia przez ruchome czgsci maszyn. Produkt nie stanowi ochrony przed zagrozeniami innymi niz te, ktdre zostaty okreslone
wprzeznaczeniu. Przechowywanie i transport: Produkt nalezy przechowywac w pomieszczeniach suchych i przewiewnych z dala od Zrddet ciepta. Chronic przed dziataniem promieni stonecznych. Przechowywac i transportowac w oryginalnych
opakowaniach, zabezpieczajacych przed zabrudzeniem, uszkodzeniem mechanicznym i zamoczeniem. Czyszazenie: Nalezy stosowac sie do instrukgji prania umieszczonej na wszywce dotaczonej do produktu. Okres trwatosdi: Ze wzgledu na rdzng
intensywnos¢ uzytkowania przez wptywy Srodowiskowe, takie jak Swiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt nie nadaje sie do uzytku w przypadku uszkodzenia lub zabrudzenia nie dajacego sie usunac w procesie
ayszczenia. W takim przypadku produkt podlega utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

Sktad materiatowy / Material composition: ~ 65% poliester (polyester), 35% bawetna (cotton) | Maksymalna temperatura prania 60°C / Max washing temperature 60°C

Gramatura / Weight: 245+ 5g/m? Il Nie stosowac bielenia / Do not bleach
SR i Il Nie suszy¢ w suszarce bebnowej / Do not tumble dr
Kurczliwos¢ / Contractility 2-3% Yy ;i : 2
| IV P iew j temp: dolnej ptyty 150 °C/ Max iron temperature 150°C
Przepis prania / Washing instruction: & g Paeal KAT. 1 V Nie czyécié chemicznie / Do not dry clean
| ] n \'} v
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Bluza / Jacket . Spodnie do pasa / Trousers ‘ w Spodnie ogrodniczki / Bib and bra(e. Kombinezon / Coverall

® Inak graficzny informujacy o wielkosci wyrobu:
o A)Wzrost  B) Obwod klatki  €) Obwdd pasa
Przed uzytkowaniem o\ 3 - ; ¥
3 " L X Graphic symbol informing about the size of clothing: sa r a W o r k W ea r r r ’
prosimy zapoznac s z nstrukcja. “ A) height B) chest circuit €) waist circuit W W I/I/' H CO

Please, read the user manual before use.

S M MB LS L LB XLA XLS XL XLB XXLA XXLS XXL = XXLB XXXLA XXXL

158-164 164-170 164-170 170-176 170-176 170-176 176-182 176-182 176-182 176-182 |182-188 182-188 182-188 182-188 188-194  188-194
84-88 92-96 | 108-112 96-100 100-104 116-120 92-96 104-108 108-112 124-128 100-104 | 108-112 | 116-120 132-136 108-112 | 124-128
74-78 @ 82-86 « 98-102 86-90 @ 90-94 106-110 82-86 @ 94-98 @ 98-102 114-118 90-94 | 98-102 | 106-110 122-126 98-102 | 114-118

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z producentem:
Please contact the manufacturer for more information.

SARA Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k., ul. Chetminska 105, 86-300 Grudziadz, POLAND, tel./fax +-48 56 465 85 07, office@saraworkwear.com, www.saraworkwear.com
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. Donotusein conditions of d hi whic ive equi incategory 2and3i fthe
in the intended use. Storage and transport: The product should be stored in dry and ventilated premises away from heat sources. Pmtect from sunlight. Store and transport n the original packaging and protection against dirt, mechanical damage and getting wet. Cleaning: Follow the washing instructions on the label
ana(hed tothe product. Shelf Ilfe Dueto varymg intensity of use by environmental factors such as sunlight, rain, etc. itis not possible to provide a specifictime limit. The productis not suitable for use in the event of damage or dirt that cannot be removed in the cleaning process. In this case, the productis subject to disposalin
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L GEBKAU(HS UND WARTUNGSANLEITUNG: Das Produkt gehdrt zu den Kérperschutzmitteln der Kategorie I. Es wurde nach der Verordnung (EU) 2016/425 des Europaischen Parlaments und des Rates und nach der Norm EN IS0 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013- 12) entworfen und ausgefiihrt. Die

ist unter www. deklaracje/ erhaltlich. i Das Produkt ist ein Kdrperschutzmittel mit einfachem Aufbau, fiir den Schutz des Nutzers nur gegen oberflachliche minimale Schii und die keinen
auBerordentlichen und keinen extremen Charakter aufweisen. Einschrankungen: Das Produkt ist nur bestimmungsgemaB zu gebrauchen. Bei einem mittelmaBigen und hohen Risiko (fiir das Ko jttel der K: ien [lund Il werden sollen) und wenn das Risiko besteht, dass das Produkt durch
bewegliche Maschinenteile erfasst wird, nicht anwenden. Das Produkt stellt keinen Schutz gegen andere Gefahren dar als die, in der Bestimmung bezeichnet wurden. Aufbewahrung und Transport: Das Produkt ist in trockenen und gut geliifteten Raumen fern von Wa Vor h
schiitzen. In Originalverpackungen, die vorVerschmutzung, mechanischer gund Nasswerden |rhnm undnanspomeren Reungnng DieWascheanleitung aufdem Etikettist zu beachten. Leb I ick auf die unterschiedliche N ititweg ie Sonnenlicht,
Regenusw. ist die Angabe eines konkreten Termins nicht mdglich. Bei Beschadi derVerschmutzung, diein ei ini ht ist, soll das Produkt nicht gebraucht werden. In ei Ichen Fall soll nach geltend i i gtwerden.
== INSTRUCCIONES DE USOY CONSERVACION:El productop lacategorial de equiposd ionindividual. Hasido disefiadoy fabricado d d IRegl delP Europ: | Consejo (UE) 2016/425y lanorma ENISO 13688:2013 (PN-EN1S0 13688:2013-12). Declaracién de conformidad

dlspunlble en la pagina web: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Uso: Este producto es un equipo de proteccin personal con un sencillo diserio, destinado a proteger al usuario tinicamente frente a Iesmnes mecanicas superficiales, abrasiones minimas y unas condiciones atmosféricas ni excepcionales ni extremas.

Limitacion: Utilice el producto tnic: seguin su uso previsto. No lo utili diciones de riesgo medioy alto (para los que sea necesario utilizar equipos de proteccion individual de categoria Il I1l) ni cuando exista riesgo de arrastre por las partes moviles de lamaquina. El producto no ofrece proteccidn frente a riesgos
distintos a los especificados en su uso I iento y transporte: £l producto debe al habitaciones secas y ventil Iejosdefuentesdecalor Protéjalo dela radiacion solar. Alma(eneytransponeelproductoensuembalajeongmal ié de la suciedad, los dario: anicosy el agua.
Limpieza: Sigalasinstrucciones delavadoq 4 enla etiqueta del producto. Vida titil: Debido ala dife intensidad de uso debid NGi laluzsolar, lalluvia, etc. ible darun térmil ifico. El produc dedari iedad que no puedan elimi

d | deli Eneste caso, el producto deberd elimil I i ional aplicable. i i i

== HASZNALATI ES KARBANTARTAS! UTAS

S: A termék az |. kategdrids eqyéni véddeszkozok kozé tartozik. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendeletének, valamint az EN 150 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12) szabvénynak megfelelden tervezett és gyartott. A megfelelségi nyilatkozat a

www.saraworkwear.com/deklaracje/ weblapon érhetd el. Rendeltetése: Ez a termék egy egyszeru {i szerkezet(i, egyémvedueszkuz, aminek rendeltetése, hogy a viseldjét csakafelul i sériilé minimalis 6 valamint az iddj nem kivételes, nem extrém hatdsaival szemben védje. Korlatozasok: A
terméket kizarolag arendeltetésének o bad hasznalni. Ne hasznalja kozepes és nagy kockdzattal j ények kozott él11. éslll. kat f kell hasznalni), valamlmhafennallagepekmozgoalkatreszelahallelkapasveszelye Atermék nem jelent védelmet mas veszélyekkel
szemben, csak azokkal amelyek a rendeltetésénél meg lettek adva. Tamlasesszalllta Atermeketszarazesszellus isé kell térolni, hof 61 tavol. Ovni kell a arzastol. Eredeti a med ériilésektol és eldzastol védve kell térolni és szallitani. Tisztitas: A termékhez
mellékelt mosasi cimke itasokat kell betartani. 6sagi id6: Tekintettel a konyezeti hatasok, pl. érzés, esd stb. altal étel eltérdi konkrét hatéridé nem hatérozhato meg. A termek dlhatd akkor, ha sériilt, vagy tisztitdssal nem eltdvolithatd szennyez6dés
s ? et A 7 2

mm  VHCTPYKLUA MO SKCNNYATALIMW MYXOAY: MpoayKT oTHOCUTCA chencrsam MHAMBUAYaNbHOI 3aLLuTbI KaTeropum . OH 6bin ‘81N  PernamenTom EBponeiic E iickoro Coto3a 2016/425, ¢ EN1S013688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-
12). [leknapavya cooTBETCTBUA OCTYNHA Ha BeG-CaifTe: WWW. je/| TpozyKT npeicTaBnAeT co60it cpeCTBO MHAMBUAYaNbHOM 3aLLINTbI CNPOCTON KOHCTPYKLMell, A TOAbKO OT N10BEPXHOCTHBIX MeXaHUYeCKyIX MOBPeX /M, HeGoMbLINX
(CapuH n ABNEHWI, He UMEHOLLNX H1 UCI ), HU 3KCTP Xapaktepa. P I'Iponym NOMKEH nC A TONIbKO N0 . He B YCNOBUAX CPEAHEr0 1 BbICOKOr0 pucka [B KOTOpbIX P na (peacTsa i 3auwuTbl
KBTEH][JIW! 1] ””, W Koraa CyLiecTByeT pUCK 3aTATMBAaHNA ABUKYLINMICA HYaCTAMU MaLLWUHbI. I'Iponykr He obecneunsaet 3awury ot Oﬂa(HU(TEﬁ, He npeayc B . " npUﬂYKI (CnepyeT XpaHuTb B CYXUX NPOBETPUBAEMbIX NOMELLEHUAX, BAANN OT UCTOYHUKOB Tenna.
bepeub ot Bo3eiicTBuA y . XpaHuTb 1 TPaHC B i ynakoske, i OT 3arpA3HeHHs, MexaHueckix NoBPeXAeHNil U Hamokaxua. Yuctka: Cnepyiite ANA CTUPKK, Ha np K NpoAyKTy Apnbike. CpoK rogHocTH: B cBA3M €
Da3NMUHOM UHTEHCMBHOCTbIO SKCNNyaTaLluy, BO3AEICTBIA OKpYXaloLeil CPe/ibl, B YaCTHOCTH, CONIHEUHOTO U3AYHeHUA, AOXAA U T.N., yKa3aHue Cpoka MpogyKT Henpi A ua BCyuae NN 3arPA3HEHIA, KOTOPOE HEBOMOXKHO YIanuTh B NPOLiecce YcTku. B
Takom Cyyae npoayKT NOANEXKUTyTUAU3aLUK B COOTBETCTBUM cneﬂcmymuwm HaLUMOHANbHbIM 3aKOHOAATeNbCTBOM.

WM UPUTSTVOZA UPOTREBU | ODRZAVANJE: Proizvod spada u sredstva individualne zastite . kategorije. Projektovan je i napravljen u skladu sa Direktivom Evropskog Parlamentaii Saveta (EU) br. 2016/425ii standardom EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12).lzj lasenosti je dostupnanai koj

stranici: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Namena: Ovaj proizvod je sredstvo licne zastite jednostavne konstrukcije i sluZi za zastitu korisnika samo od povrsinskih mehanickih ozleda, minimalnih oguljotina i almosferskm uticaja koje nisu krajnje izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Ogranicenja: Proizvod moze da se
primenjuje samo u skladu sa namenom. Ne sme da se upotrebljava u uslovima srednjeg i i izika (za koje su pril dstvalicne zastite Il illl. kategorije) niti kad: jirizik uvlacenja u pokretne delove masina astitu od drugih navedene u opisunamene. Cuvanjei transport:
Proizvod moze da se skladisti u suvim prostorijama sa dobrom ventilacijom, podalje od izvora toplote. Stititi od sunéevog zracenja. Tokom ¢uvanjai transporta proizvod treba da se nalazi u originalnom pakovanju koje ga ititi od necistoca, mehanickog o3tecenja i prodora vode. nje: Uvek treba da se pridrzavate uputstva za
pranje navedenog na usivenoj etiketi. Rok trajnostiz Obzirom na razni intenzitet koriscenja i uticaj radne sredine, kao Sto je delovanje sunc losti, kiseisl., zemo da navedemo tacno rok trajnosti. Proizvod nije vise za upotrebu u slucaju ostecenja li zaprljanja koje ne moze da se otkloni u procesu ciscenja. U takvom
slucaju proizvod treba da se ukloni uskladussava

domacim propisima.

m=m  VHCTPYKLMA3AYNOTPEBA U NOAABPKAHE: MpoaykTuT npunannemu KbM CPe/iCTBaTa 3a JIM4HA 3alLviTa oT KaTeropwa |. Toii e npoekTvpaH v u3paboteH cbrnacHo PernamenT Ha EBponeiickia MapnamenT u Ha CbeTa (EC) 2016/425 u cranpapt EN1S0 13688:2013 (PN-EN S0 13688:2013-12). [leknapauuata 3a

CbOTBETCTBME € A0CTNHA Ha TPaHULIA: WWW. el To (T € CPEACTBO 3a NNYHA 3aLLIUTA CPOCT KOHCTPYKLWA, 3a3alMTaHa -aM0 OT 0BbPXHOC TDaBMY, 0/ApacKBaHMA U (0] dakTopu 6e3
U3KNIOYTENeH UK eKCTPeManeH XapaKTep. OrpaHH : MpoaykTT TpA6Ba Aa ce ‘b y. flane ce npuyc W CpefieH pHck (3aKouTo ce nonara (pefiCTBaTa 3a MYHa 3aluyuTa oT Kateropus Il lll) v KoraTo CbLLeCTBYBa PUCK OT IPUTErAHE OT
NOABWMKHNTE YaCTW Ha MALLNHK. ﬂpouymﬂ He 0CUrypABa 3aLLNTa 0T 0NACHOCTH, Pa3NUYHN OT B . @ P PT: [IPOAYKTHT Aa (e CbXPaHABA B CyXu Aaneye ot LIV Ha TONMHA. J]a cenasuor Bb?ﬂEVI(TBVIe Ha UTbHYEBU THYM. lla [
(CbXPaHABa 1 TPaHCMOPTUPa B OPHT 3aMbpCABaHe, Moumcreane: (i it TPYKUVATA 33 NPaHe, NOMeCTe , PUNOXKEH KbM NpoAyKTa. Cp T: lopazv pasnuuxa THa

(pefa, KaTo UTbHYeBa (BETNNHA, AbXAWAD., HE € Bb3MOXHO /1A (& N0COYMN KOHKPETeH (PDK.”DOﬂYKTbT p p Wnu3ambpCABaHe, 3a0TC HanoyuncTBaxe. BTakba « 1y i BT y “bINIACHO AeiiC

[ NAVODKPOUZITIAUDRZBE Vyrobekpammeu osobniochranné prostiedky . kategorie. Bylnavrzen vyvuhen\/ ladu s nafizenim Evropského parl R ""(EU)2016/42‘ ENIS0 13688 2013(PN ENISO13688 2013-12).F p M ‘wv'méu e WWW. deklaracje
Uréeni: y dnoduchék keeajeurcenkoch j icky énim, minimd 3 imivlivy, které jiextrémnipovahu. Omezeni: Vi) i jeh

v podminkéch stiedniho a vysukeho rizika (pi kterych je nutné pouZivat osobni ochranné prustredky II. a . kalegune) a pokud existuje nebezpei vtazeni puhybllvyml tm| struje Vyrobek nechram pred meml rmky nei ta ktera byla uvedenavurcem vyrubku Skladovania doprava Vymbek skladujte v suchych a vetrany(h
mistnostechvbe; pe( é epla. Chrafite pr ¢nim zétenim. Skladuj inalnich obalech, které chréni pred znecis y é vylvul\u Dob

pouzitiavlivii di,jakoj ¢nisvétlo, déstatd. nenimozné uve: idatum. Vyrobek yp jitiv pipadé poskozenineboznecistén I ithéhem cisténi. \/H ém pipadéjenutné vyi ikvidovaty ji

INSTRUCOES DE UTILIZACAO E MANUTENGAO: O produto pertence aos equipamentos de protegdo individual da categoria I Foi concebido e fabricado em conformidade com o Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho (UE) 2016/425, e com a norma EN IS0 13688: 2013 (PN-EN IS0 13688: 2013-12). A

Declaracao de(onfovm\dadeestadlspomvel nosite: www. deklaraje/ Fima q destina: Este produto é um meio de protecao individual com uma construgau 5|mples destlnadoapmtegerousuanoapenascumraosdanosmecamco:superﬁclals abrasdes minimas e fatores atmosféricos que nao sao
i t Li Ges: 0 produto s devera ser utilizad ofimaquesedestina. Nao usar digdesq édioealtorisco (p doindividual das categorias Il e 11) e quando houver risco de ser puxado pelas partes moveis de maquinas. 0
produto nao protege contra os perigos diferentes dos acima especificados p 0 produto devera ser Iugaresse(osevenllladns, Iongedasfomesde(alor Pmregerdaluzsolar Armazenar e transportar bal original, do contt &0, danos mecanicos e
humidade. Limpeza: Segmrasmstrugoesdelavagemnaethuetalmernadcpruduto' pod i idade varidvel de uso e fs influgncia: ientais, comoa luzsolar, chuva, etc., nao é possivel indicar um periodo especifico. 0 produto ndo deverd ser utili ded inaao g
Nao possaser idad Neste caso, 0 produto devera ser descartado de acordo com as normas nacionais aplicaveis.
i OAHIIEZ XPHEIHE KAI LYNTHPHEHE: To npoitv avijkel 0Ta péoa atopikiig [ amyopiag . G Kat dot ouuwwvuu(vauvnvmpomu likoo Bouhiou ka1 Tov ZupiBouhi (EE) 2016/425 KﬂﬂmgxulronpomnoEN 150 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12). H ijkwon
mototntac diatibetat oty oz www. deklaracje/ Tompoid 6 Nei pé K] g pe amhy 'nnnnm?nurvnvlamvnpou‘rumawuxpnam, 0 0 sAaxmz(stupz(KuewcKulumowmpmuu(nupuvuvre(nou
Bev Exouv ESAIETIK 0UTE aKpal Tpa i: Tompoiov mpéneiva i aaupwwvauslovnpcupluuorou Napnv i ouvOrikeg peoai Gvou (ytaTigomoieg katdMnAn eivain xprion pé i i r\ullvam\llkul””KGBU( Tav ue! Kivouvog
VaTpapnyTel amé KIVTA TR HaTa pnyavey. Tan\lmvu v anoteheimp 0 KIvOY Bmguop{mougunoumum oIyp TIpOOpIOH i pd: Tompoidv mpémet va amoBnKebeTal o€ XHPOUG §Npoug Kal eudepout pakpid amd myég Beppotry (0T T0 and TNV enidpaon Twv
NNAK@V aKTiveY. Detatkal avBevTikég ieg, moump 0 6 Toug pUouc, TIG pnxavikég BAABeC Kai v uypaoia. oc: Npémet ) e Tic 0dnyiec muang mou Bpiokovtat aTn eTikéta Tou mpoidvro. Ardpkera {wig: Auvmn(éluwupznxn( evtatikdTTag xpriong
uné mepiBal embpdoeic, onwe nhiako pug, Bpoxi kTh. Sev eivai & 0 0 iac. Tompoiov Sev eivai kataNhnho yia xprion oe nepimtwon BAdBng ) pmou mou Sev ivat Suvatd va agapeBei ie T Sladikacia Tou kabapiopiov. Ze TETola nepIMTwON T0 MPOiov UMOKerTal o avakkAwon

UV € TICUTOKPEWTIKES KPATIKEC SlaTdgelc.

Bmm  NAVOD NA POUZITIE A UDRZBE: Vyjrobok patri medzi osobné ochranné prostriedky I. kategdrie. Bol navrhnuty a vyrobeny v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a normou EN ISO 13688 2013 (PN EN IS0 13688: 2013-12). Viyhldsenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
www.saraworkwear.com/deklaracje/ Urcenie: Tento vyrobok je osobnym ochrannym prostriedkom jednoduchej konstrukcie a je urceny na ochranu pouzivatela iba pred povrchovym mechanickym i i a p ymi vplyvmi, ktoré nemajti vynimocnd ani extrémne povahu.
Obmedzenie: Vijrobok pouzivajte iba v siilade s jeho urcenim. Nepouzivajte v podmienkach stredného a vysokého rizika (pri ktorych je nutné pouzivat osobné ochranné prostriedky Il. a IIl. kategdrie) aj v pripade, ak existuje nebezpecenstvo vIlahnuUa pohyblivymi castami stroja. Vyrobok nechrani pred inymi rizikami ako tie,
ktoré boli uvedené v urcenivyrobku. Skladovanie a doprava: Vijrobok skladujte v suchyich a vetranych miestnostiach v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla. Chraiite pred sinecnym Ziarenim. Skladujte a prepravujte v originélnych obaloch, ktoré chrénia pred znecistenim, mechanickym poskodenimanamocenim. usteme

Dodrzujte ndvod na pranie umiestneny na etikete prilozenej k vjrobku. Doba poumelhostl zhladom na menlacu saintenzitu pouZitiaa vplyvy prostredia, ako je sine¢né svetlo, dazd atd: nie je mozné uviest konkrétny datum. Vyjrobok nie je vhodny na dalSie pouZitie v pripade pos iaalebo znetistenia, ktoré nie

odstranit pocas Cistenia.V takom pripade je nutné vyrobok zlikvidovat vst p!

i NAUDOJIMOIR PRIEZIUROS INSTRUKCLIA: Pr pri 1 ij inéms apsaugos prit éms. Suproj ir i | Europos Parlamentoir Tarybos reglamentg (ES) 2016/425 bei EN 150 13688:2013 (PN-EN S0 13688:2013-12) standarta. klaracijayrai

www.saraworkwear.com/deklaracje/ Paskirtis: Produktas yra paprastos konstrukcijos asmeninés apsaugos priemoné, skirta naudotojo apsaugai tik nuo pav iy mechaniniy suzalojimy, minimaliy nubrozdinimy bei atmosferos veiksniy, kurie néra ypatingo ar ekstremalaus pobiidzio. Apribojimai: Produkta naudml t\k

pagal paskirtj. Nenaudoti vidutinés ir didelés rizikos salygomis (kurioms esant reikéty naudotill bei Il ijos asmeninés ap: i beikai yrarizika, kad judancios masinos dalys gali jtraukti. Produktas néra apsauga nuo kitokiy pavojy neitie, kurie nurodyti paskirtyje. Laikymas ir transportas: Produkta reikia

Ia\kyn Sausose ir vemnamuse patalpose ataklal nuo sllumns Saltiniy. Saugnn nuo saules spinduliy poveikio. Laikyti |manspormotl arlglnallose pakuolese apsauganaose nuo uzterslmn mechamnla pazeldlma |r5us|ap|mn Valymas: Rewkla amzvelgn i skalbimo |ns!ruk(uq, patalplmq pne pmdukm pn]ungtn]e etiketéje.

i i éss) lietusirpan.
= IHCTPYKL|IAA KOPUCTYBAHHS | TEXOBC/TYTOBYBAHHA: Bupi6 HanexwTb A0 3aco6iB iHAvBiAyanbHoro 3axucry Kateropiil. 3anp ii it i inHo 0 MocTaHoBM €Bp y i paau (€C) 2016/425 Ta Hopmu EN IS0 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013- 12). [leknapaia BianosiaHocTi
A Ha CaifTi: Www. com/deklaracje/ Mp! Lleit BMpi6 - e 3aci6 iHAVBiAYaNbHOrO 3aX1CTy NPOCTOT KOHCTPYKLT, NPU3HAYEHMIA ANA 3aXUCTY KOPUCTYBaYa TiNbK By 1 TPaBM, MiHi HaTipaHb Ta aTMOCHEPHIX YNHHVIKIB, AKI HE MaloTb BUHATKOBOTO Uit

eKC XapaKTepy. Bupi6 notpi6Ho BUKOPUCTOBYBATY TiMlbKH 3a MPU3HAYEHHAM. He BuKopyCTOBYBaTU B YMOBaX CePEAIHbOTO | BENUKOTO PU3UKY (ANA AKOro BIANOBIAHMM 6yzie 3acTocyBanHs 3aco6iB iHANBIAYanbHOro 3axucty Kateropii Il Ta Ill) Ta K0 icHye PU3UK 3aTATYBaHHA PyXOMUAMM

eneMeHTamH CTaHKa. Bupit He cTaHoBUTH saucry Bifl iHLNX 3arpos HiXX BKa3aHi B np! p iTp pry : Bupi6 cnigg 36epiratyt B cyxwx NoBITPIOBaHUX NPUMILLIEHHAX, 3AaneKy Bi Axkepena tenna. He mnnasam Aii COHAYHOTO BUNPOMIHIOBAHHA. 36€piraTh i TPaHCNOpTyBaTH B OPHTIHANbHIX
NaKoBKaX Bin y . Yncrka: G AIHC i iiL{eHOi Ha BLUMBL, A0AaHiH A0 BUpOGY. Tepmin Ti %omnqyuapﬂuy icTb Kopuc TaKOro Ak COHAYHE CBITII0, A0LL, TOLLIO

peTHHii TepMiH. Bupif i ANA BUKOPUCTAHHA Y BUNAJKY ato YCYHYTU Nijj Yac uncTku. B Takomy BUNajky BUpiA ninAraeyTuni 1o A icueBoro TBA.

=== LIETOSANAS UN KONSERVACIJAS INSTRUKCIJA: Prcdukts plederple | kategorijas individualajiem aizsardzibas lidzekliem un tika izstradats un raZots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20W6/4ZS un standartu EN IS0 13688: 2013 (PN EN1S013688:2013-12). Athilstibas deklaracija ir pieejama

timek|a vietné: www. com/deklaracje/ Pared: ietoj Sis produkts ir vienkarsas uzbaves individualas aizsardzibas idzeklis, kas paredzéts lietotaju aizsardzibai pret virspusgjiem meha nelieliem nobra un eras faktoriem, kuri nav arkartéj vai ekstremali.
lerobezojumi: Pmdukludnksl \zmamonlkal saskana ar paredzéto pielietojumu. Nelietot vidéja un augsta riska apstaklos (attieciba uz kuriem ir jaizmanto II. un |Il. kategorijas individualie aizsardzibas lidzekli), un tad, ja pastav ievilksanas risks, ko rada kustigas maslnasdalas Pmduklx neaizsarga pret draudiem, kas nav
noraditi Btaja pi asanaun P! Produkts jauzglaba sausa: unvedmamastelpas talupromn03|ltumaavot|em Sargat no tiesas saules staru iedarbibas. Uzglahatuntransportetonglna\a juma, nodrosinot ai ibu pret netirumi jajumi unm\tvuma\edarblbas
Tirisana:levérot asanasinstrukciju, kasnmadltau produk i as etik i termins: akaraartc kavide: tadu kasaules gaisma, lietus utt., rada dazadu i ieciesamibu, naviespéjams precizi noteikt produkta deriguma terminu. Produk

jatirisanas|aika naviespéj grsttabojajumu: an Sada gaduuma prcduktsn]allk kanaar iesibu aktiem.

W B MODED'EMPLOI ET DE MAINTENANCE: Le produit appartient f|'équip de protectioni lle de catégoriel. Il a été congu et fabriqué conformément au Réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil et fla norme EN 150 13688: ZD13(PN EN IS0 13688:2013-12). La déclaration de conformité
estdisponible sur le site web: www. deklaracje/ Usage pré Leprudunextunequlpememdeprolectlonmdlwdueayantune(onstmctlunswmpleetl\estnongupourpmtegevlutlllsateurunlquementcumre\esagresxlonsxuperﬁr é les t les condition: ériques quine
sont ni exceptionnelles ni extremes. Restrictions: Le produit doit etre utilisé uni fsa ion. Ne pas ['utiliser dans d ditions de risque moyen et élevé (pour lesquellesil convient d'utiliser les équi de protection indivi de catégories Il et ) et lorsqu'il existe un risque d'etre happé
parles éléments des machines en mouvement. Le produit ne constitue pas la protection contre les risques autres que ceux spécifiés dans I'usage prévu. Stockage et transport: Le produit doit etre stocké dans des locaux secs, bien ventilés,  I'abri des sources de chaleur. Protéger le produit contre les rayons du soleil. Stocker et
transporter dans des emballages d'origine qui protcgent le produit contre la saleté, le: écaniques et I'humidité. N Respeder \es |nmumonsde Iavaqespeclﬁeessurlenqueneanacheeaupmdun Dnreedewe I n'est pas possible de préciser la durée de vie car celle-ci est variable selon I'intensité de
I'utilisation liée auximpacts environnementaux tels que la lumicre dusoleil, la pluie, etc. Le produitne convient pas |'usage en cas de d quine peutp: éelors de lavage. Dans ce cas, le produit doit etre éliminé émentauxrég| ions nationales envigueur.

=== UPUTE ZA UPORABU | ODRZAVANJE: Proizvod spada u sredstva individualne zatite I. kategorije. Projektiran je i izraden u skladu s Uredbom Europskog Parlamenta i Vijeca (EU) br. 2016/425 i standardom EN IS0 13688:2013 (PN-EN ISO 13688:2013-12). Izjava o sukladnosti je dostupna na web stranici:
WWW. deklaracje jena: Ovaj proizvod je sredstvo osobne zastite jednostavne konstrukcije i sluZi za zastitu korisnika samo od povrsinskih mehanickih ozljeda, minimalnih oguljotina i atmosferskih utjecaja koji nisu krajnje izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Ogranicenja: Proizvod se moze
primjenjivati samo sukladnn namjeni. Ne smije se rabm u uvjetima srednjeg i visokog rizika (za koje su prikladna sredstva osobne zatite IL. i Il kategorije) niti kada postoji rizik uvlacenja u pokretne dijelove strojeva. Proizvod ne pruza zastitu od drugih opasnosti koje nisu navedene u opisu namjene. Cuvanje i transport:
Proizvod moZe se skladis him dobt i podaIJeod |zvcra tuplme Stititi od suncevog zracenja. Cuvatii prevoziti u originalnom paklramukoje pruzazasmu cd one renja mehamckug oste(enja |pmdova vode. nje: Uvuektreba se pndrzavan uputaza pranle navedenihnau

trajanja: Obzi iintenzitetkoristenjaiutjecaj ine, jetlosti, kiseis! i itocnoroktrajanja. Proizvod nij q cenja. Utak svazedime

W B ISTRUZIONI PERL'USO ELAMANUTENZIONE: | prodottoappartieneai dispositividi ioneindividuale della categorial. ¢statop icatoin conformitf al delP peo e del Consiglio (UE) 2016/425 eallanorma EN1S0 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). Ladichiarazione
di conformiti ¢ disponibile sul sito web: www. deklaracje/ Uso previsto: Q prodotto ¢ un dispositivo di pr indi onuna i plice desti I'utente solo da lesioni meccaniche superficiali, da abrasioni minime e da fattori atmosferici che non sono eccezionali o
estremi. izioni: Il prodottod ili I isto. Non usarein condizioni di medio e dialtorischio (perle qualisi deve di idiprotezione individuale di alegonaIIeIII)equandovm\rls(hmdxesserelras(lnanda!lepam bili dell hina. Il prodt costituisce protezione controi
nschldvvemdaquelhspeclﬁcatl nell'uso previsto. Stoccaggio e trasporto: Il prodotto deve essere conservato in ambienti asciutti e aerati, Iomanodafunndlcalure Proteggere dairaggi solari. Conservare e trasportare nelle confezioni originali che dallosporco, da danni ici e dall'umiditf. Pulizia: Sequire le
istruzioni dilavaggio sull'etichettaallegataal. prodotto. Penododlvahdltr Acausa della diversaintensiti di utilizzo come la luce solare, la pioggia, ecc. non ¢ possibile precisare una data specifica. Il prodotto non ¢ adatto ll'uso in caso di danni o di sporcizia che nonpossoncessere rimossi duranteil processo di pulizia. In questo
casoil prodottod Iti onformitr conle normative nazionaliin vigore.

W'H INSTRUCTIUI DE UTILIZARE §I INTRETINERE: Produsul face parte din echipamentul individual de protectie de categorie . A fost proiectat si confectionat in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului i cu standardul EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12).
Certificatul de conformitate este accesibil pe pagina web: www. deklaracje; inatie: Acestprodus este un echipament de protectie individuala de o constructie simpla, destinat tia utili i iimpotriva leziunilor mecani ficiale, iunilor minime si agentilor atmosferici
care nu sunt nici exceptionali i nici extremi. Limitariz Produsul trebuie utilizat numai conform destinatiei. Nu utilizati in conditii de risc mediu si ridicat (pentru care este adecvat utilizarea echipamentului individual de protectie de categoria a ll-a sialll-a) i atunci cand exista riscul de a fi prins in piesele mobile ale masini.
Produsul nu protejeaza impotriva altor pericole decat cele specificate la destinatie. Depozitare si transportul: Produsul trebuie depozitat in incaperi uscate si ventilate departe de sursele de caldura. Protejati-l de lumina soarelui. Depozitati-| si transportati-l in ambalaje originale, care protejeaza impotriva murdaririi,
deteriorarii mecanice 5i umezelii. Curatare: Urmati instructiunile de spalare de pe eticheta atasata la produs. Perioada d ili Datorita intensitatii diferite a utilizarii, din cauza influentei mediului, cum arfilumina soarelui, ploaia etc., nu este posibila indicarea unei date specifice de valabilitate. Produsul nu se va
utilizain caz de deteriorare sau de murdarie care nu poate fiindepartatdin procesul de curtare. In acest caz, produsul trebuie eliminatin itate cureg| arile nationale aplicabil




